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Tekniset tiedot

tekniset tiedot)

Ominaisuudet M L XL

Koko, suodatinyhdistelmd, kolme koteloa K430 x L370 x S130 | K470 xL540 x 5220 | K790 x L540 x 5220
Koko, yksittdinen kotelo (mm) K430 x L110 X S130 | K470x1220x 5220 | K790 x L220 x 220
Paino, suodatinyhdistelmd, kolme koteloa (kg) 30 13,0 16,5

Paino, yksittainen kotelo (kg) 1,0 44 55
Virtaama (L/min) 3 bar paineella ja 0,1 bar paineen

alenemalla (ilman suodattimia. Ks. suodattimen 50 75 75

Kontaktimateriaalit

Polypropeeni (PP)

Polypropeeni (PP)

Polypropeeni (PP)

Maksimi tyopaine (bar)

10 10 10
Murtopaine (bar) 35 40 40
Toimintalampatila-alue (°C) 2-30 2-30 2-30

Liitannat

% tuumaa, sisdinen

1 tuuma, sisdinen

1 tuuma, sisdinen

Koteloille suoritetut Eurofins materiaali- ja kestoisuustestit

Tiiveys 10 bar /+20°C (EN 806-2 ,4)
Tiiveys 10 bar /+65°C (EN 806-2, 4)
Murtopaine (EN 806-2, 4)
Paineenvaihtelut (EN 12295)

Yleiset ohjeet

Ohje koskee AQVA M-, L- ja XL-koon suodatinkoteloita, asennettuna yksittdin, useampia sarjaan tai
rinnan, seka valmiita suodatinyhdistelmdpaketteja, jotka voivat sisdltda sulkuventtiileita,
naytteenottonippoja tai painemittareita. Edelld mainitut lisskomponentit eivat ole valttamattomia,
mutta usein kayttoa helpottavia.

Parhaan suorituskyvyn ja moitteettoman toiminnan varmistamiseksi lue ndma ohjeet huolellisesti.

Kayta O-rengastiivisteiden tiivistamiseen ja kiristdmiseen tiivisterasvaa tai muuta sopivaa rasvaa, joka varmistaa
O-rengastiivisteen liukumisen kiristettdessa koteloa ja helpottaa sen myohempaa avaamista.

Asenna tuotepaketti markatiloihin, joissa mahdolliset vesivuodot tai valumat eivat pdase aiheuttamaan
vahinkoa. Suodatinkotelot eivat kesta jadtymista.

On suositeltavaa, ettd tuotteen asentaa alan ammattilainen. Tuote asennetaan mahdollisen painevesisailion
jalkeen.



Mikali suodattimia kytketdaan useampia samaan linjaan, on talléin muutamia huomioita:

1. Hienosuodattimet asennetaan aina ensimmaiseksi.

2. Rauta- ja mangaanisuodatin asennetaan aina viimeiseksi, ellei kokonaisuuteen liity
aktiivihiilisuodatinta, joka tulee asentaa viimeiseksi. Mikali rautasuodattimia on erityyppisia samassa
linjassa, asennetaan narutyyppinen aina viimeiseksi.

Joillekin suodattimille on luonteenomaista, ettd ne antavat kayttéénoton yhteydessa veteen tummaa varia.
Tumma vari kuitenkin katoaa juoksuttamalla vetta riittavan kauan.

On suositeltavaa asentaa vakiopaineventtiili ennen suodatinkoteloa, jolloin estetddn mahdollinen ylipaine tai
paineiskut sy6ttopuolelta.

Lopulliseen veden virtaamaan ja virtausvastukseen/paineen alenemaan vaikuttaa kaytetyt
suodatinpatruunatyypit.

Huom. Kierreliitosten tiivistamiseen kdytetdan LVI-asennusohjeiden mukaisia menetelmia. Putkiliitokset tulee
tehda teflon teipilla tai vastaavalla tiivistysnauhalla.

Asentaminen:
e Selvitd ja mittaa suodatinyhdistelmélle sopiva asennuskohta. Ota huomioon sivuilla tarvittava
ylimaarainen tilantarve putkille tai putkitusten mutkille.

e (Ota huomioon alapuolelle tarvittava noin 5—10 cm ylimaarainen tilantarve, jolloin suodatinkotelo
mahtuu laskeutumaan koteloa avattaessa.

e Huomaa suunnitteluvaiheessa suodatinkotelon sisdan tulevan veden ja ulos ldhtevan veden merkinnat
”IN” ja”OUT”. OUT liittimen voi tunnistaa myos, suodatinkotelon yldosan sisalta, jossa OUT vesikanava
on yhteydessa suodatinkotelon sisdiseen keskiputkeen.

e Kasaa suodatin tai suodatinyhdistelmd komponenttikuvaus -kuvan mukaisesti. Kayta kierteiden
tiivistamiseen tiivistenauhaa tai putkiteippid. HUOM. Al3 kiyta kierteiden tiivistimiseksi hamppua ja
kittia. Tama saattaa turvotessaan rikkoa kierteet.

e (Ota mahdollinen painemittari ulos pakkauksestaan (ei sisally vakiona kaikkiin suodatinyhdistelmiin).

e Kiinnitd painemittari sulkuventtiilin tulpattuun yhteyteen, kdyttamalla tiivistenauhaa tai putkiteippia.
Sulkuventtiili ei sisally vakiona kaikkiin suodatinpaketteihin.

e Kiinnitd ndytteenottonippa sulkuventtiiliin, kdyttamalla tiivistenauhaa tai putkiteippia.
e Sisaan tulevan veden puolelle (IN) asennettu painemittari ndyttaa veden syottépainetta.

e Poistuvan veden puolelle (OUT) asennettu painemittari ndyttda mahdollista suodattimen aiheuttamaa
paineenalenemaa suhteessa veden sy6ttopaineeseen.

e Huom. Mahdollinen paineenalenema riippuu kaytetysta suodatintyypistd, veden virtausnopeudesta ja
suodattimen mahdollisesta tukkeutumisasteesta.

e Sulje vedensyotto kiinteistolle.

e Tee tarvittavat putkityot ja liitd suodatin tai suodatinyhdistelma vesiputkistoon. Mikali kiinteiston

vesijarjestelmdssa on kalvopainesadilid (paineastia) ohjaamassa kaivon pumpun tai muun pumpun
toimintaa, asennetaan suodatin aina sen jalkeiseen vesilinjaan!



Kierra kotelon runko (sininen alaosa) irti kannesta (musta ylaosa), kasin tai tarvittaessa mukana tulleella
koteloavaimella. Kotelo aukeaa ylhaalta pdin katsottuna myotapadivaan kiertamalla.

Aseta vaihtosuodattimet koteloiden sisaan, siten ettd mahdolliset nuolet osoittavat ylospdin. Huomaa,
ettd joissain suodattimissa ei ole nuolia tai kumitiivisteitd. Talloin suodattimen asennolla ei ole
merkitysta.

Mikali sinulla on suodattimen vihrea kohdistusrengas, aseta se suodattimen ymparille kotelon sisdan,
nyt suodattimen pitdisi pysya itsestdaan keskelld kotelon sisdosaa. Kohdistusrengas ei ole valttamaton,
mutta se voi helpottaa vaihtosuodattimen kohdistamista kotelon kiristysvaiheessa.

Voitele kotelon O-rengas siihen tarkoitetulla tiivisterasvalla tai ruokadljylla.
Liitd ja kirista runko kotelon kanteen kdyttaen mukana tullutta koteloavainta.
Tarkista etta kaikki asennukset on tehty oikein.

Avaa vedensyo6tto suodattimelle hitaasti.

Poista ilmat suodattimista painamalla niiden paalla olevia punaisia nappeja, kunnes vain vetta tulee
ulos.

Tarkkaile ja varmistu ettei missaan ole tai nay vesivuotoja.
Avaa hitaasti vedensy6tto kiinteistolle, suodattimen “OUT”-sulkuventtiilista.

LASKE VETTA SUODATTIMEN LAPI 10 MINUUTIN AJAN, JOLLOIN MAHDOLLISET TEHDASJAAMAT TAI
PURSEET HUUHTOUTUVAT POIS.

Ensimmaisten tuntien aikana varmistu, ettei missaan ilmene vesivuotoja. Yleinen hyva ohje on suorittaa
ajoittaisia tarkistuksia vesivuotojen varalta, myds ensimmaiset kdyttopaivien aikana.

Huom. Joillain suodatintyypeilld voi kestdd parista tunnista pariin paivaan, ennen kuin niiden
suorituskyky on kokonaan aktivoitunut.



Suodattimen ja suodatinyhdistelm3dn komponenttikuvaukset.
Kuvassa AQVA L- koon suodatinyhdistelma:

Asennusruuvi, 4kpl. / kotelo

Seind-asennusteline

Painemittari, 3/8" kierteilla

Sulkuventtiili ja
ndytteenottonippa

Kumitiiviste

' Vaihtosuodatin

Asennuskolo, seindkiinnitysta varten
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Asennusperiaatekuvia:

____; : : Puhdistamatonta vetta puutarhaan
Puhdistettu G M kayttéon _
2 P SVt Juomavesi
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4 | s T keittiodn
Raakavesilinja |
Puhdistettu | e
kuumavesi 2 Sulkuventtiili

Esipuhdistettua
vetta kaanteis-
osmoosilaitteelle

Painemittarit

Boileri

* optiona mikali vesi sisaltad juomaveteen kelpaamattomia
epapuhtauksia joiden poistaminen on epavarmaa suodattimilla

Perus kytkenta: Sulkuventtiilit asennettu suodattimien vaihtoa varten.
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Ohivirtaus: Sulkuventtiilit ja ohijuoksutusputki asennettu, jotta vedensyottd ei katkea suodattimien vaihdon
aikana tai, mikali suuria maaria vetta halutaan kdyttaa satunnaisesti muihin kuin talousvesitarpeisiin.
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Ohivirtaus ja vastavirtahuuhtelu: Vastavirtahuuhtelu asennettu mahdollistamaan tietyille
suodatintyypeille suositeltu puhdistus, jolla voidaan pidentada suodattimen tehokasta toiminta-aikaa.

Virtaus

_O—E&_b

Sulku

e
Virtausreitti vastavirtahuuhtelun aikana

\

UV- siteilijan
asennuskohta
Sulku Sulku

Sulku

Vastavirtahuuhteluveden

poisto \

//L//




Kaytto
Vaihtosuodattimet:

Ota talteen vaihtosuodattimen koodi, joka on kirjain ja numeroyhdistelma, lisdttyna etikettiin (esim. AQ052X
tai AQMF1-L tai AQFE-XL). Kyseista tuotekoodia kdyttamalla voitte tulevaisuudessa l16ytda uudet suodattimet
verkkokaupastamme, helpoimmillaan kayttamalla pikahakukenttda.

Veden laadun mukaan vyleisimmin suodattimista tukkeutuvat mekaaniset hienosuodattimet. Nama
suodattimet ovat edullisia ja ndin ne suojaavat muita kalliimpia suodattimia, kuten ioninvaihtoon tai
hapetukseen perustuvia tehokkaampia suodattimia.

Suodattimien riittoisuudet ovat laskennallisia ja perustuvat kyseisen epapuhtauden osalta, jota suodatin on
suunniteltu poistamaan, muuten melko puhtaaseen veteen. Esimerkiksi, jos suodatin on suunniteltu
poistamaan rautaa, mutta vedessa on my6s humusta, voi rautasuodattimen riittoisuus vahentya
suunnitellusta. Vastaava ilmid patee kaikkiin suodattimiin, jolloin kaytdnnon riittoisuus voi vaihdella
ilmoitetusta suuntaan ja toiseen.

Suodattimen tehon loppumisen voi paatelld painemittareiden paine-erosta vedenkulutuksen aikana,
suodatetun veden laadun heikkenemisesta tai vesianalyysin avulla. Kaivojen kausittaisilla laatuvaihteluilla on

vaikutusta riittoisuuteen suuntaan ja toiseen.

Suodattimen vaihto:

1. Varaudu pieniin vesivalumiin.
2. Sulje vedensyo6ttd molemmin puolin suodatinkoteloa.
3. Vapauta suodatinkoteloista paine, painamalla punaista nappia koteloiden paalla.
4. Avaa suodatinkotelo kayttden koteloavainta.
Huom. kotelo ja suodatin ovat tdynna vettd, tdman vuoksi ne painavat useita kiloja.
5. Muista kumitiiviste! Se on joko kotelon reunoilla tai kiinnittynyt kotelon kanteen.
6. Vaihda vanha suodatin uuteen.
7. Voitele O-renkaat siihen tarkoitetulla rasvalla tai ruokadljylla.
8. Liitd ja kirista runko kotelon kanteen, kdyttdaen mukana tullutta koteloavainta.
9. Avaa hitaasti vedensyo6tto ja odota, ettd ilma poistuu kotelosta paineenvapautusventtiilin kautta ja

vetta tulee hieman ulos. Suodatinkotelo on nyt ilmattu.
10. Avaa vedensyotto kiinteistolle hitaasti.

11. Varmistu ettei missaan ilmene vesivuotoja.



Vaihtosuodattimien etiketit:

Nido tdhan

Nido tdhan

Nido tdhdn

Nido tdhdn
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Technical specifications

Charasteristics

M

L

XL

Size, filter combination, three housings

H430 x W370 x D130

H470 x W540 x D220

H790 x W540 x D220

Size, single housing (mm)

H430 x W110 x D130

H470 x W220 x D220

H790 x W220 x D220

Weight, filter combination, three housings (kg)

3,0 13,0 16,5
Weight, single housing (kg) 1,0 44 5,5
Flow (L/min) 3 bar pressure and 0,1 bar pressure drop
(without filters, see section with technical spesification 50 75 75
of the filters)

ial

Contact materia Polypropylene (PP) | Polypropylene (PP) Polypropylene (PP)
Maximum operating pressure (bar) 10 10 10
Fracture pressure (bar) 35 40 40
Operating temperature (°C) 9-30 7-30 2-30

Connection

% inches, internal

1inch, internal

1inch, internal

Eurofins material and durability tests have been performed for housings

Tightness 10 bar /+20°C (EN 806-2 ,4)
Tightness 10 bar /+65°C (EN 806-2, 4)
Fracture pressure (EN 806-2, 4)
Pressure variation (EN 12295)

General instructions

The instructions apply to AQVA M, -L, and -XL filter vessels, that are installed individually, in series, or
in parallel, as well as ready-made filter combination packages that may contain shut-off valves,
sampling nipples, or pressure gauges. The additional components mentioned above are not necessary,

but they are useful.

To ensure the best performance and correct operation, please read these instructions carefully.

Use sealing grease or other suitable grease to seal and tighten the O-ring seals to ensure that the O-ring seal
moves freely when tightening the housing and to ease untightening the housing later.

Install the product package in wet areas where any water leaks or spills will not cause
damage. The filter housings do not withstand freezing conditions.

It is recommended that the product is installed by a licensed professional. The product is installed after

pressurized water tank.
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If more than one filter is connected to the same line, following considerations should be considered:

Coarse/fine filters are installed first.

The iron and manganese filter shall always be installed last unless there is an activated carbon filter
that is installed last. If there are different types of iron filters in the same line, the cable type is always
installed last.

Some filters are characterized by a dark colour that leaks into the water when the filter starts operating. The
dark colour disappears by running the water long enough.

Itis recommended to install a constant pressure valve before the filter housing to prevent any excess pressure
or pressure spikes on the supply side.

The type of filter cartridge used affects final water flow and flow resistance/pressure.

Please note, methods in accordance with the HVAC installation instructions are used to seal threaded
connections. For example, Teflon tape or sealing wire and pipe putty.

Installation:

Determine and measure a suitable installation location for the filter combination. Please note the extra
space is required on the sides for pipes or bends in the piping.

Please note the required extra space of approx. 5-10 cm below, so that the filter housing can be lowered
when the housing is opened.

During the design phase, please note the markings “IN” and “OUT” intended for the water entering and
leaving the filter housing. The OUT connector can be detected inside the filter housing and located on
the top of the housing, where the “OUT” water channel is connected to the inner center tube of the
filter housing.

Assemble the filter or combination filter as shown in the component description. Use sealing tape or
teflon tape to seal the threads.

Take pressure gauge out of its packaging (not included in the standard package containing combination
filters)

Attach the pressure gauge in connection to plugged of shut-off valve, using sealing tape or teflon tape.
A shut-off valve is not included in all the standard filter packages.

Use sealing tape or teflon tape to attach the sampling nipple to the shut-off valve.
A pressure gauge assembled on the incoming water side (IN) shows the pressure of water supply.

The pressure gauge assembled on output side (OUT) shows the possible pressure drop caused by the
filter in relation to the pressure of water supply.

Please note, the possible pressure drop depends on the type of filter used, the water flow (GPM) and
the possible degree of clogging of the filter.

Turn off the water supply to the property

Perform the necessary plumbing work and connect the filter or filter combination to the water piping.
If there is a coated pressure tank (pressure vessel) in the water system of the property to control the
operation of the well pump or other pump, always install the filter in the subsequent water line!
Unscrew the housing frame (blue lower part) from the cover (black upper part), by hand or, if necessary,
with the housing key. When looking from above, the housing opens by turning it clockwise
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Insert the replacement filters inside the housings with the rubber seal facing upwards. Please note that
some filters do not have rubber seals or there are rubber seals on both ends. In this case, the position
of the filter is irrelevant

In case you have a green filter adapter ring, place it around the filter inside the housing for filter to stay
in the center by itself. A filter adapter ring is not necessary but can make it easier to align the
replacement filter during the tightening of the housing.

Lubricate the O-ring with the appropriate sealing grease or cooking oil.

Attach and tighten the frame to the housing cap using the housing key.

Inspect that all installations are done correctly

Slowly open the water supply to the filter.

Remove air from the filters by pressing the red buttons located on top until only water comes out
Observe and make sure there are no visible water leaks

Slowly open the water supply to the property using the “OUT” shut-off valve of the filter

DRAIN WATER THROUGH THE FILTER AND LET IT RUN FOR 10 MINUTES IN ORDER TO RINSE POSSIBLE
INDUSTRIAL RESIDUES OR BURRS

A good instruction is to perform periodic inspections for water leaks, especially during the first few days
of use

Please note, some filter types can take from a couple of hours to a couple of days to fully activate.
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Descriptions of components for filter and filter combinations
The picture shows the AQVA L-size filter combination:

IMounting screw, 4 pcsfhousing

Wall mounting bracket

Shut-off valve and
sampling nipple

A rubber gasket

Replacement filter

/ (Q-ring seals, 2pcs

Mounting hole, for wall mounting
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Installation pictures:

. Unfiltered water for garden
—_— and other use
iﬂatteerfd cold &|  - Drinking water to
— Raw water pipeline the kitchen
| - - e
Filtered hot 5
s Shut-off valve
water 2
Pre-fittered water for
‘ reverse 0smosis system
et Concentration meter
bl ( .
&/F’/ Tessure gauges
‘ Reverse
/\ == Osmosis (RO)
Boiler %

—_ -
<
*As an option in case the water contains impurities unsuitable for drinking
water and the removal of those impurities with filter is uncertain

|| Main breaker Py

/>|
IS P
Basic switch: Shut-off valves are installed for filter replacement

Flow

e

FIEy el ——1

Shut-off /

/ Uv-radistor mounting

location

[
TTT7T777 7777777 777777777777 eLL

15



By-pass flow: Sulkuventtiilit ja ohijuoksutusputki asennettu, jotta vedensy6ttd ei katkea suodattimien
vaihdon aikana tai, mikali suuria maaria vetta halutaan kayttaa satunnaisesti muihin kuin talousvesitarpeisiin.
Shut-off valves and by-pass pipe are installed to prevent interruption in water supply during filter
replacement or if large quantities of water are to be used occasionally for non-domestic purposes

>

Flow
I é ]ﬁ |
Shut-off
T
| | | Uv-radiator mounting
1T .
Shut-off Shutoff | location

i L

T 7777, 77777 7. 777

By-pass flow and backwash process: backwash is installed to allow cleaning that is recommended for certain
types of filters to extend operational life of the filter.

\

UV-radiator mounting
location

Shut-off

Removal of reverse rinse
water

//L// & 77777777 7777777
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Instructions for use

Replacement filters:

Save the replacement filter code, which is a combination of letters and numbers added to the label (e.g.,
AQO052X or AQMF1-L or AQFE-XL). With this product code, you will be able to find new filters in our online
store in the future by utilising the quick search box.

Depending on the quality of the water, mechanical fine filters are clogged more often than other filters. These
filters are inexpensive, which is why they protect other more expensive filters, such as more efficient filters
based on ion exchange or oxidation.

The filter capacities are theoretical and based on the impurities that the filter is designed to remove in
otherwise clean water. For example, if the filter is designed to remove iron, but there is also humus in the
water, the iron filter yield may be lower than planned. The same phenomenon applies to all filters, in which
case the practical coverage may vary from one direction to the other.

The loss of filtration performance can be reasoned from the pressure difference of the pressure gauges during
water consumption, quality decline of filtered water, or by water analysis. Seasonal quality variations in wells
influence yield on both directions.

Changing the filter

12. Be prepared for small spills of water
13. Turn off water supply on both sides of the filter housing
14. Release the pressure inside the filter housing by pressing the red button on the top.

15. Open the filter housing using the housing key. Please note, that the housing and filter are full of
water, and they weight several kilograms.

16. Remember the rubber seal! It is located either on the edges of the housing or it is attached to the
cover of the housing.

17. Replace the old filter with a new one.
18. Lubricate the O-rings with the appropriate grease or cooking oil.
19. Connect and tighten the housing frame to the cover using the enclosed key.

20. Open the water supply slowly and wait for air and some water to escape from the housing through
the pressure relief valve (PRV). The filter housing is now vented.

21. Slowly open all water lines to the property

22. Make sure there are no water leaks

17



Filter replacement labels:

Place for stapling labels

Place for stapling labels

Place for stapling labels

Place for stapling labels
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Installations- och anvandningsanvisningar

AQVA linjefilter och filterkombination
(M, L, XL)
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Tillforlitlig och saker

Flera storlekar

AQVA Finland Oy
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Tekniska specifikationer

filterspecifikationerna)

Funktioner M L XL
Storlek, filterkombination, tre filterhus K430 x 1370 x S130 | K470 xL540 x S220 | K790 x L540 x 5220
Storlek, enskilt filterhus (mm) K430 x L110xS130 | K470x1220x 5220 | K790 x L220 x 220
Vikt, filterkombination, tre filterhus (kg) 30 13,0 16,5

Vikt, enkelt filterhus (kg) 1,0 44 55
Fl6deshastighet (L/min) vid 3 bar tryck och 0,1 bar

tryckminskning (utan filter). Se tekniska 50 75 75

Kontaktmaterial

Polypropen (PP)

Polypropen (PP)

Polypropen (PP)

Maximalt arbetstryck (bar)

10 10 10
Sprangningstryck (bar) 35 40 40
Drifttemperaturintervall (°C) 2-30 5-30 5-30

Anslutningar

% tum, internt

1 tum, internt

1 tum, internt

Eurofins material- och hallbarhetstester for filterhusen

Tathet 10 bar /+20°C (EN 806-2 ,4)
Tathet 10 bar /+65°C (EN 806-2, 4)
Sprangningstryck (EN 806-2, 4)
Tryckvariationer (EN 12295)

Allmanna anvisningar

Instruktionen galler for AQVA-filterhus i storlekarna M, -L och -XL som installeras enskilt, i serie eller
parallellt, samt for kompletta filterkombinationspaket som kan innehalla avstangningsventiler,
provtagningsspetsar eller tryckmatare. De ytterligare komponenter som namns ovan ar inte

nddvandiga, men underlattar ofta anvandningen.

For basta mojliga prestanda och korrekt drift, 1ds dessa instruktioner noggrant.

For att tata och dra at O-ringstatningarna anvands tatningsfett eller annat lampligt fett, som sakerstéller att O-

ringstatningen inte far repor nar filterhuset dras at, och underlattar efterfoljande 6ppning.

Installera produktforpackningen i ett vatt utrymme dar eventuella vattenldckor eller spill inte kan orsaka

skador. Filterhusen ar inte frystaliga.

Det rekommenderas att produkten installeras av ett proffs. Produkten installeras efter en majlig trycksatt

vattentank.
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Om flera filter anslutes till samma linje, finns det nagra saker att uppmarksamma:

Finfiltren installeras alltid forst.

Jarn- och manganfiltret installeras alltid sist, sdvida systemet inte innehaller ett aktivt kolfilter, som bor
installeras sist. Om det finns olika typer av jarnfilter i samma linje, skall strangfiltren alltid installeras till
sist.

Vissa filter kdnnetecknas av att de ger vattnet en mork farg nar de tas i bruk. Den morka fargen forsvinner dock
om du later vattnet rinna tillrdckligt lange.

For att forhindra eventuellt 6vertryck eller tryckstotar fran inlopssidan rekommenderas att installera en
konstanttrycksventil eller tryckkarl fore filterhuset.

Det slutliga vattenflodet och tryckminskningen paverkas av vilken typ av filterpatron som anvands.

Observera. Metoderna for att tata de gangade fogarna boér vara i enlighet med installationsanvisningar for VVS-
installationer. Till exempel Teflon-rérband eller tatningstrad och ror kitt.

Installation:

Hitta och mat den lampliga monteringspunkten for filteraggregatet. Ta hdnsyn till det extra utrymme
som behovs pa sidorna for ror eller rérbojningar.

Beakta det extra utrymme som behdvs nertill, ca 5-10 cm, for att filterhuset skall kunna 6ppnas.

Vid installering: observera beteckningarna "IN" och "OUT" for vatten som kommer in i och ut ur
filterhuset. OUT-anslutningen kan ocksa identifieras fran filterhusets ovansida, dar OUT-vattenkanalen
ansluts till filterhusets inre centrumror.

Montera filtret eller filterkombinationen enligt beskrivningen av komponenten. Anvand tatningstejp
eller silvertejp for att tata gangorna.

Ta ut tryckmataren ur l1adan, (ingar inte som standard i alla filterkombinationer).

Fast tryckmataren pa den pluggade anslutningen till avstangningsventilen med hjalp av tatningstejp
eller rortejp. Avstangningsventilen ingar inte som standard i alla filterpaket.

Fast provtagningsbandet pa avstangningsventilen med hjalp av tatningstejp eller rortejp.
En tryckmatare installerad pa det inkommande vattnet (IN) visar vattentrycket.

En tryckmétare installerad pa utloppssidan (OUT) visar eventuell tryckminskning som filtret orsakar i
forhallande till vattenférsorjningstrycket.

Observera. Den mojliga tryckminskningen beror pa vilken typ av filter som anvénds, vattenflodet och
hur blockerat filtret ar.

Stang av vattentillférseln till fastigheten.

Gor nodvandiga rordragningar och anslut filtret eller filterkombinationen till vattenledningen. Om
fastighetens vattensystem har en membrantryckbehallare (tryckkarl) som styr driften av
brunnspumpen eller annan pump, installera alltid filtret nedstréms fran den!

Skruva loss fiterhuset (bla botten) fran locket (svart topp) for hand eller, om noédvandigt, med den
medfdljande nyckeln. Filterhuset 6ppnas ovanifran satt medsols.

Placera ersattningsfiltren in i filterhuset med gummitadtningen uppat. Observera att vissa filter saknar
gummitatningar eller har dem i bada dndarna. | det fall ar filtrets position irrelevant.

21



Om du har en gron centreringsring for filtret, placera den runt filterpatronen, sa att filtret centreras i
filterhuse. Justeringsringen ar inte nddvandig, men den kan underldtta installeringen av
ersattningsfiltret.

Smorj O-ringen i filterhuset med ett tatningsfett eller matolja.

Anslut och dra at ramen till filterhuset med hjalp av den medféljande snyckeln.
Kontrollera att alla installationer har gjorts pa ratt satt.

Oppna langsamt vattentillférseln till filtret.

Ta bort luften fran filtren genom att trycka pa de réda knapparna ovanpa filtren tills endast vatten
kommer ut.

Kontrollera att det inte finns nagra lackor eller vattenlackor nagonstans.
Oppna langsamt vattentillférseln till fastigheten fran filtrets "OUT"-ventil.

LAT VATTNET RINNA GENOM FILTRET | 10 MINUTER FOR ATT SPOLA UT EVENTUELLA FABRIKSRESTER
ELLER SKRAP.

Under de forsta timmarna ska du se till att det inte finns nagra vattenlackor. En allmén god praxis ér,
att regelbundet kontrollera om det finns vattenldckor, daven under de forsta dagarna av anvandningen.

Obs. For vissa typer av filter kan det ta fran nagra timmar till nagra dagar innan deras prestanda ar fullt
aktiverad.
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Komponentbeskrivningar for filtret och filterkombinationen.
Bilden visar AQVA L-size-filterkombinationen:

Asennusruuvi, 4kpl. / kotelo

Seind-asennusteline

Painemittari, 3/8" kierteilla

Sulkuventtiili ja
ndytteenottonippa

Kumitiiviste

' Vaihtosuodatin

Asennuskolo, seindkiinnitysta varten

-
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Bilder fran installationsprincipen:

—_— e : Puhdistamatonta vetta puutarhaan
Puhdistettu & N‘ Ehticn. 4 Tierraves
kylmavesi e ) keittioon
Raakavesilinja
Puhdistettu | T
kuumavesi

2 Sulkuventtiili

Esipuhdistettua
‘ =) vetta kaanteis-

osmoosilaitteelle

Painemittarit

Boileri

=4 O
* optiona mikali vesi sisdltad juomaveteen kelpaamattomia | | Paasulku >|
epapuhtauksia joiden poistaminen on epavarmaa suodattimilla | | L~ —
//
W AT

Grundlaggande omkoppling: Avstidngningsventilerna installeras for filterbyten.

.:g Virtaus E
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Sulku =3 B Sulku /
UV- satelijan
/ asennuskohta
[ ]
T777 7777777777777 77777777 YOLL, P
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Bypassflode: Avstiangningsventiler och en bypassledning installeras for att forhindra att vattentillforseln
stangs av under filterbytet eller om stora mangder vatten ska anvandas tillfalligtvis for andra andamal an
hushallsbruk.

Virtaus

Sulku

—3
!
UV sateilijan

asennuskohta

77777 7. 7771

Bypassflode och spolning med motflode: Spolning i motstréom &r installerad for att mojliggéra den
rengorning som rekommenderas for vissa filtertyper, vilket kan forlanga den effektiva drifttiden for filtret.

Virtaus
e
Virtausreitti vastavirtahuuhtelun aikana
— «%ﬁ ——>
Sulku l

UV- séteilijan

asennuskohta
Sulku Sulku

/

Sulku

Vastavirtahuuhteluveden

poisto \

//L// 7.
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Anvandning
Utbytesfilter:

Ta reda pa koden for ersattningsfiltret, som ar en kombination av en bokstav och ett nummer som laggs till
pa etiketten (t.ex. AQ052X eller AQMF1-L eller AQFE-XL). Med hjalp av denna produktkod kan du hitta nya
filter i var webbutik i framtiden, enklast med hjalp av snabbsokrutan.

Vattenkvaliteten ar den vanligaste orsaken att av filtren som tapps till ar de mekaniska finfiltren. Dessa filter
ar billiga, och skyddar darfor mot andra dyrare filter, t.ex. effektivare filter som bygger pa jonbyte eller
oxidation.

Filtrens tillracklighet berdknas och baseras pa vatten som i 6vrigt ar relativt rent nar det géller den férorening
som filtret ar avsett att avskilja. Om filtret till exempel ar konstruerat for att avldgsna jarn, men det ocksa
finns humus i vattnet, kan jarnfiltrets effektivitet minska @n vad det ar konstruerat till. Ett liknande fenomen
galler for alla filter, vilket innebar att [ampligheten i praktiken kan variera fran en riktning till en annan.

Att filtrets effektivitet avtar, kan ses av tryckskillnaden mellan tryckmatarna under vattenforbrukningen, fran
forsamringen av det filtrerade vattnets kvalitet eller fran vattenanalyser. Sdsongsvariationer i brunnarnas
kvalitet paverkar tillrackligheten i bada riktningarna.

Byte av filter:

23. Var beredd pa mindre vattenlackor.
24. Stang vattenintaget pa bada sidor av filterhuset.
25. Avlagsna luften fran filterhuset genom att trycka pa den réda knappen ovanpa locket.
26. Oppna filterhuset med hjilp av en nyckel.
Observera: filterhuset och filterpatronen ar fyllda med vatten och vager darfor flera kilo.
27. Kom ihag O-ringen mellan det svarta locket och det blaa filterhuset
28. Byt ut det gamla filtret mot ett nytt.
29. Smorj O-ringarna med lampligt fett eller matolja.
30. Spann fast filterhuset i locket med hjalp av den medfdljande nyckeln.

31. Oppna langsamt vattentillférseln, och vénta tills luften har kommit ut ur filterhuset genom
tryckavlastningsventilen och lite vatten har kommit ut. Filterhuset har nu luftats.

32. Oppna langsamt vattentillférseln till fastigheten.

33. Se till att det inte finns nagra vattenldckor nagonstans.
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Etiketter for utbytesfilter:

Stapla har

Stapla har

Stapla har

Stapla har
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